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See the notice on TED website

622461-2026 - Gara
Germania – Servizi alberghieri, di ristorazione e di vendita al dettaglio – Gastronomie Erwin-
Piscator-Haus
OJ S 174/2026 09/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Magistrat der Universitätsstadt Marburg
E-mail: vergabe@marburg-stadt.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità locale
Il committente è un ente aggiudicatore
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Gastronomie Erwin-Piscator-Haus
Descrizione: Gesucht wird ein neuer Pächter für den Gastronomiebetrieb im Erwin-Piscator-
Haus zur Übernahme der Dienstleistungskonzession ab dem 01. Februar 2027. Die 
Gastronomie dort ist auf zwei fixe Säulen gebaut. Erstens die gastronomische Umsorgung der 
Gäste bei Veranstaltungen (Veranstaltungscatering + Gastronomiebetrieb vor-/nach kulturellen 
Veranstaltungen), zweitens ein Restaurantbetrieb im Par Terre als Präsenzgastronomie mit 
ca. 40 Sitzplätzen innen und einer Außenterrasse mit ca. 60 Sitzplätzen. Darüber hinaus ist es 
optional gestattet, externe Caterings, in Form eines Außer-Haus-Geschäfts, aus den 
gepachteten Räumlichkeiten durchzuführen. Marburg ist eine junge, dynamische, vielfältige 
und bunte Stadt, die direkt im EPH, aber auch bei den Hauspartnern zu Gast ist. Die 
Gastronomie sollte den Ansporn haben, den schwierigen Spagat zwischen modernen und 
klassischen sowie veganen und vielfältigen Angeboten zu schaffen. Wir wünschen uns im 
EPH eine qualitativ hochwertige, moderne und innovative Gastronomie, die Wert auf 
Lieferketten, Regionalität, Bio und eine Küche mit veganem Anteil legt sowie Allergien und 
Unverträglichkeiten unserer Gäste in hohem Maße mitberücksichtigt. Uns ist bewusst, dass 
dies nicht immer überall, auch im Hinblick auf die Kostenstruktur, möglich ist. Der Anspruch 
des Pächters sollte hoch und nicht nur erkennbar sein.
Identificativo della procedura: 6911e77d-a1dd-4981-9666-3c03b8320ae0
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
Caratteristiche principali della procedura: Die Vergabe der Dienstleistungskonzession 
Gastronomie im Erwin-Piscator-Haus erfolgt im Wege eines Verhandlungsverfahrens mit 
vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb gemäß § 12 Absatz 1 KonzVgV ausgerichtet an § 17 
VgV.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 55000000 Servizi alberghieri, di ristorazione e di vendita al 
dettaglio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 55300000 Servizi di ristorazione e di distribuzione pasti

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/622461-2026
mailto:vergabe@marburg-stadt.de
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2.1.2.
 
Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Biegenstraße 15  
Località: Marburg
Codice postale: 35037
Suddivisione del paese (NUTS): Marburg-Biedenkopf (DE724)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Ablauf des Vergabeverfahrens Das anstehende 
Vergabeverfahren wird als mehrstufiges Verfahren durchgeführt und gliedert sich in die 
folgenden drei Phasen: 1. Phase: Teilnahmewettbewerb Das Verfahren beginnt mit einem 
Teilnahmewettbewerb, der für eine unbegrenzte Anzahl von Bewerbern offensteht. Die 
Prüfung der Eignung erfolgt anhand definierter A- und B-Kriterien. 2. Phase: 
Verhandlungsverfahren (Erstangebote) Aus dem Kreis der geeigneten Bewerber werden 
maximal 10 Bieter zur Abgabe eines Erstangebots aufgefordert. Die Bewertung dieser 
Erstangebote erfolgt auf Grundlage des einzureichenden Preisblatts sowie der vorgegebenen 
Wertungskriterien. 3. Phase: Verhandlungsverfahren (Finale Verhandlungsrunde und 
Probeverkostung) Für die finale Verhandlungsrunde wird der Kreis der verbleibenden Bieter 
auf 3 reduziert. Diese Phase umfasst eine Probeverkostung sowie die Einreichung der finalen 
Angebote. Die abschließende Wertung und Vergabeentscheidung basieren auf dem Preisblatt, 
den Ergebnissen der Probeverkostung und der finalen Angebotsbewertung.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/23/UE
konzvgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster 
Linie bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die 
Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung 
zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende 
Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die 
Eignung des Bieters auswirken. Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 10 GWB 
aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot 
einzureichen.
Frode: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte Straftaten, die sich 
unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 
10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Corruzione: Zwingende Ausschlussgründe sind in erster Linie bestimmte Straftaten, die sich 
unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 
10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende Ausschlussgründe sind in 
erster Linie bestimmte Straftaten, die sich unmittelbar auf die Eignung des Bieters auswirken. 
Die Straftaten sind in § 123 Abs.1 Nr. 1 bis 10 GWB aufgeführt. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
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Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultative Ausschlussgründe sind in 
erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultative Ausschlussgründe sind in 
erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultative Ausschlussgründe sind in 
erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die 
Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Amministrazione controllata: Fakultative Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 
Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Grave illecito professionale: Fakultative Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.
1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen mit seinem Angebot einzureichen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultative 
Ausschlussgründe sind in erster Linie die in § 124 Abs.1 Nr. 1 bis 9 GWB aufgeführten 
Tatbestände. Der Bieter hat die Eigenerklärung zu den Ausschlussgründen mit seinem 
Angebot einzureichen.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Gastronomie Erwin-Piscator-Haus
Descrizione: Gesucht wird ein neuer Pächter für den Gastronomiebetrieb im Erwin-Piscator-
Haus zur Übernahme der Dienstleistungskonzession ab dem 01. Februar 2027. Die 
Gastronomie dort ist auf zwei fixe Säulen gebaut. Erstens die gastronomische Umsorgung der 
Gäste bei Veranstaltungen (Veranstaltungscatering + Gastronomiebetrieb vor-/nach kulturellen 
Veranstaltungen), zweitens ein Restaurantbetrieb im Par Terre als Präsenzgastronomie mit 
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ca. 40 Sitzplätzen innen und einer Außenterrasse mit ca. 60 Sitzplätzen. Darüber hinaus ist es 
optional gestattet, externe Caterings, in Form eines Außer-Haus-Geschäfts, aus den 
gepachteten Räumlichkeiten durchzuführen. Marburg ist eine junge, dynamische, vielfältige 
und bunte Stadt, die direkt im EPH, aber auch bei den Hauspartnern zu Gast ist. Die 
Gastronomie sollte den Ansporn haben, den schwierigen Spagat zwischen modernen und 
klassischen sowie veganen und vielfältigen Angeboten zu schaffen. Wir wünschen uns im 
EPH eine qualitativ hochwertige, moderne und innovative Gastronomie, die Wert auf 
Lieferketten, Regionalität, Bio und eine Küche mit veganem Anteil legt sowie Allergien und 
Unverträglichkeiten unserer Gäste in hohem Maße mitberücksichtigt. Uns ist bewusst, dass 
dies nicht immer überall, auch im Hinblick auf die Kostenstruktur, möglich ist. Der Anspruch 
des Pächters sollte hoch und nicht nur erkennbar sein.
Identificativo interno: LOT-0001 E55411433

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 55000000 Servizi alberghieri, di ristorazione e di vendita al 
dettaglio
Classificazione aggiuntiva (cpv): 55300000 Servizi di ristorazione e di distribuzione pasti
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Die Pächter*in ist berechtigt, die Pachtzeit zwei Mal um weitere fünf 
Jahre zu verlängern, sofern sie dies spätestens zwölf Monate vor Ablauf der Pachtzeit 
schriftlich gegenüber der Verpächterin erklärt und die Verpächterin dieser Verlängerung 
schriftlich zustimmt.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Biegenstraße 15  
Località: 35037
Codice postale: Marburg
Suddivisione del paese (NUTS): Marburg-Biedenkopf (DE724)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/02/2027
Data di fine durata: 31/01/2032

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Teilnehmer bestätigt, dass keine Gründe für den 
Ausschluss des Teilnahmeantrags i. S. d. §§ 123 und 124 Gesetz gegen 
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Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) vorliegen. Die Bestätigung ist durch den 
Teilnahmeantrag einzureichen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Der Teilnehmer erklärt die Einhaltung der Vorgaben des 
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes. Die Erklärung erfolgt durch Einreichung der Anlage 
"Verpflichtungserklaerung_Tariftreue_Mindestlohn_HVTG_vom_17.06.2026".

Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: Der Teilnehmer weist für die letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre seine Umsatzentwicklung auf. Es ist ein 
Durchschnittsumsatz im Bereich Catering von 300.000 € erforderlich. Die Angaben erfolgen 
über die „Eigenerklärung Unternehmenskennzahlen"". Der Teilnahmeantrag wird von der 
weiteren Wertung ausgeschlossen, wenn der geforderte Durchschnittsumsatz nicht erreicht 
wurde.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Der Teilnehmer muss über eine 
Betriebshaftpflichtversicherung zur Deckung von Sach-, Personen- und Vermögensschäden in 
Höhe von mindestens 10.000.000 Euro je Versicherungsfall spätestens bei Zuschlagserteilung 
verfügen. Dem Teilnahmeantrag ist ein Nachweis vorzulegen. Der Nachweis ist entweder 
durch eine Bestätigung des Versicherers über das Bestehen der Versicherung mit den 
genannten Deckungssummen zu erbringen oder durch eine Bestätigung des Versicherers 
über die Bereitschaft, im Auftragsfall eine Versicherung mit den genannten Deckungssummen 
bereitzustellen. Der Abschluss hat spätestens unverzüglich nach Erhalt des 
Zuschlagschreibens zu erfolgen und der Nachweis ist dem Auftraggeber unverzüglich ohne 
weitere Aufforderung vorzulegen/zuzusenden.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Der Teilnehmer benennt und beschreibt in Kürze 3 
Referenzprojekte aus dem Catering und/oder der Präsenzgastronomie der letzten drei Jahre, 
die in Art und idealerweise Umfang der vorliegenden Ausschreibung entsprechen. Der 
Teilnahmeantrag wird von der weiteren Wertung ausgeschlossen, wenn nicht mindestens 3 
Referenzprojekte angegeben werden. Die konkreten Angaben zu den Referenzen sind in der 
""Eigenerklärung Referenzprojekte"" zu machen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Der Teilnehmer weist für die letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre die durchschnittliche Gesamtzahl der Beschäftigten in 
Festanstellung nach. Es ist eine Mindestanzahl von 5 Personen in Festanstellung erforderlich. 
Der Teilnahmeantrag wird ausgeschlossen, wenn die Mindestanzahl nicht erreicht wird. Die 
Angaben erfolgen über die „Eigenerklärung Unternehmenskennzahlen“.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Der Teilnehmer benennt und beschreibt in Kürze 
Referenzprojekte der letzten drei Jahre, die in Art und idealerweise Umfang der vorliegenden 
Ausschreibung entsprechen. Die konkreten Angaben zu den Referenzen sind in der 
""Eigenerklärung Referenzprojekte"" zu machen. Pro Referenz werden 10 Punkte vergeben 
Dies ist ein B-Kriterium: B-Kriterien sind Kriterien, die zur Bewertung der Angebote 
herangezogen werden, nachdem die A-Kriterien erfüllt wurden. Sie dienen dazu, die Qualität 
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und den Mehrwert der Angebote zu differenzieren. B-Kriterien sind Soll-Kriterien, für deren 
Erfüllung Punkte vergeben werden, die in ein Bewertungsschema einfließen. Diese Kriterien 
ermöglichen es, die Angebote nach dem besten Preis-Leistungs-Verhältnis zu bewerten.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung der technischen und organisatorischen 
Leistungsfähigkeit: Nachvollziehbare und realistische Personalstruktur zur Sicherstellung der 
Umsetzbarkeit der angeforderten gastronomischen Betriebsstruktur (bspw. Organigramm) 
Maximal 25 Punkte Dies ist ein B-Kriterium: B-Kriterien sind Kriterien, die zur Bewertung der 
Angebote herangezogen werden, nachdem die A-Kriterien erfüllt wurden. Sie dienen dazu, die 
Qualität und den Mehrwert der Angebote zu differenzieren. B-Kriterien sind Soll-Kriterien, für 
deren Erfüllung Punkte vergeben werden, die in ein Bewertungsschema einfließen. Diese 
Kriterien ermöglichen es, die Angebote nach dem besten Preis-Leistungs-Verhältnis zu 
bewerten.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Darstellung der technischen und organisatorischen 
Leistungsfähigkeit: Erfahrung mit vergleichbaren Betriebsmodellen (fachliche Bewertung der 
eingereichten Referenzen) Maximal 25 Punkte Dies ist ein B-Kriterium: B-Kriterien sind 
Kriterien, die zur Bewertung der Angebote herangezogen werden, nachdem die A-Kriterien 
erfüllt wurden. Sie dienen dazu, die Qualität und den Mehrwert der Angebote zu 
differenzieren. B-Kriterien sind Soll-Kriterien, für deren Erfüllung Punkte vergeben werden, die 
in ein Bewertungsschema einfließen. Diese Kriterien ermöglichen es, die Angebote nach dem 
besten Preis-Leistungs-Verhältnis zu bewerten.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Pachtangebot
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Gastronomisches Masterkonzept (Gastronomie, Pausenverkauf und MICE)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Konzept zur Mitvermarktung der Location
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Personal und Organisationskonzept
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Nachhaltigkeitskonzept
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)



622461-2026 Page 7/9

Criterio di aggiudicazione: numero: 5
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Probeverkostung
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E55411433

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E55411433
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der öffentliche Auftraggeber kann den Bieter unter Einhaltung der 
Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, 
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen 
oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen 
nachzureichen oder zu vervollständigen.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Hessen beim 
Regierungspräsidium Darmstadt
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Magistrat der Universitätsstadt Marburg
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Magistrat der Universitätsstadt Marburg

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Magistrat der Universitätsstadt Marburg
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00013164
Indirizzo postale: Neue Kasseler Str. 62 A
Località: Marburg
Codice postale: 35039
Suddivisione del paese (NUTS): Marburg-Biedenkopf (DE724)

https://www.subreport.de/E55411433
https://www.subreport.de/E55411433
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Paese: Germania
E-mail: vergabe@marburg-stadt.de
Telefono: +4964212012300
Indirizzo internet: https://www.marburg.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numero di registrazione: 02
Indirizzo postale: Wilhelminenstraße 1-3
Località: Darmstadt
Codice postale: 64283
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt-Dieburg (DE716)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono: +496151126603
Fax: +49611327648534
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare: 52974272-bdee-4d18-9dc6-addb7802f627-01
Motivo principale della modifica: Rettifica errore editore
Descrizione: Die Abgabefrist für den Teilnahmeantrag war nicht ausreichend.

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Die Abgabefrist für den Teilnahmeantrag wird auf den 
06.10.2026, 10:00 Uhr geändert.
I documenti di gara sono stati modificati il: 07/09/2026

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 830db4f9-7ac6-45d6-b3d0-7c6f0a2726da  -  01

mailto:vergabe@marburg-stadt.de
https://www.marburg.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 19
Data di trasmissione dell'avviso: 07/09/2026 11:00:50 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 622461-2026
Numero dell'edizione della GU S: 174/2026
Data di pubblicazione: 09/09/2026
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